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liquid chromatography, thin-layer chromatography, flat-faced tablets, etc.) ®apmarieBTHUECKHE TEPMUHBI,
BKJIIOYCHHBIE B BOKaOyJslp, MPENCTABISIOT COOOM IO COCTaBY OJHOCIOBHBIC, MHOTOCIIOBHBIE H
crokHOCcOKpatteHHbIe citoBa (alkaloid, ointment base, biopharmaceutics).

C nernbto ynopsoueHus (hapMaleBTHUECKOW TEPMUHOJIOTHH TEPMUHBI TPYIIUPYIOTCS TIO pasziesnaM ¢
OOIMM TIOHATHWHBIM TPU3HAKOM. TakK, B YaCTHOCTH BBIICIICHHI TEPMHUHBI, OTPKAIONIHE METOJIbI
uccnenoBanmst: chromatography, gas-liquid chromatography, paper chromatography, surface culture method
of penicillin production; TepMuHBI, CBsI3aHHBIE CO CIIEHMATBHOCTHIO «IIPOBU30p»: Chemist, chemist-analyst,
pharmacist, dispensing pharmacist, prescription pharmacist; TepmuHbI, 0003HAYAIONIHE JIEKAPCTBESHHBIC
dopmsl, no3er: tincture, infusion, tablet, cintment, pill, powder, doze drug, restricted drug; TepmuHBbI,
0003HaYaIoIIKeE I[BET, 3arax, BKYC, KOHCUCTCHIIMIO JICKapCTB, JIeKapCTBEHHBIX BeiecTs: bitter, acid, acrid, fatty,
sweet, tasty, sour, soft, powdery, sugary, etc.; TepmuHbI, 0003HAYAOIIIIE HA3BaHUs TPy JiekapeTs: drugs for
cough, cardiac drugs, drugs for headache, tonics, sedatives, tranquillizers u npyrue pasnessi.

Hayuno-npodeccnonanshas mapopmaims mocturaercsi Omaromapsi BKIIOUCHHIO B HAaMMEHOBAHHS
COOTBETCTBYIOIIMX TEPMHUHOIEMEHTOB, 33 KOTOPbIMHU 3aKPEIUISIETCSI ONpeIeNICHHOE 3HAYEHHE.

TaK, HarpuMmep, TCPMHUHOIJICMEHT —MUWJUIMH YKa3bIBACT HA MPUHAJIC)KHOCTD K ICHUIIWIJINHY, -MUIIUH —
K aHTHOMOTHKAM, TIPOAYIIMPYEMBIM IITaMMaMu Streptomeyces u T.11.

Takum 06pazoM, GOpMHUPYIOTCS TPUBHATEHBIE HANMEHOBAHUSI, OTPAYKAOIIHE BAKHYIO HH(POPMAIIUIO O
KJTacCU(MKAIMHN JICKapPCTBEHHBIX BEIIIECTB.

Temaruueckasi HaPaBIEHHOCTb U OOLLHIA TOCTATOUYHBIN 00BEM HCCIIEyeMOT0 TEKCTA MTO3BOJISIET PHIATH
K BBIBOJIY, YTO aHTJIO-PYCCKO-Y30eKCKHi (hapMalieBTUUECKHiT BOKaOYIIsIp SBISIETCS HE TOJIBKO TTOCOOHEM JIJISt
YTEeHHSI JIUTEPATYPHI TI0 CTICIUATEHOCTH B TEUSHHUE NepHo/Ia 00ydeHus (hapMareBTHYECKO TePMUHOIOTUH, HO
U TIpUONIIKaeTCsl K YPOBHIO CIIOBapsi-MUHUMYMY. JlanbHelimast paboTa ¢ JIMTepaTypoit 03BOJISET AOTOIHSATh
y4eOHBII BOKYOYJISIp TEPMUHAMH, U TAKAM 00pa30M, OOBEIUHATh X B OTACIBHBIN aHTIIO-PYCCKO-Y30EKCKHIA
TEPMUHOJIOTHUYECKUH CIIOBAPH 1O (hapMariiu. .
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. YVYK 81-13
HUHTEPHET MATHJIAPU TAPJKUMACHHUHI Y3UT'A XOC XYCYCHUATIIAPA
H.X. pnaszapoea, yxumyeuu, Y3/[?KTY, Touwkenm

Annomauus. Yoy maxonada unmepuenm MamuiapUHUHE Y3ued XoC HCUXamiapu, ViapHuHe E3umuul
yenyonapu, unmepHem MAMHAAP MAPHCUMACUOAU MYaAMMONap, SToHU (DOHEMUK, SpaMMamux 6a JeKCUK
KUTIUHYUIUKTIAPYU XAMOA YIIAPHU MAPHCUMA KUTUWOA JTEKCUK 84 SPAMMAMUK MPAHCHOPMAYUATAPHUHS YPHU,
MPAHCKPUNYUS, MPAHCIUMepayus, Kaikd, mascuguaui, Kadu mapicuma memoorapuoar GouoaiaHuium
Xakuoa ukp ropumunaou 6a aci uHmepHem MAmHAAPU OUIAH VHUHS MAPHCUMA KUTUHeAH MAMHIAPUOaH
MUCOTIAP MAXAUTU OePUIean.

Kanum cyznap: Ommasuii  axbopom eocumanapu, xabap, uHmepHem caumiapu, axoopom
AREHMIUKIAPU, MAHOA, UHDOPMAYUOH MAPIHCUMA, IEKCUK 84 SPAMMAMUK MPAHCHOPMAYUS, MPAHIUMePayus,
mpanckpunyus, kanka, AM(acn mamn), TM(mapoicuma xununean mamn,).

Annomayusa. B oannoii cmamve paccmampusaemcs cneyugpuka uHmepHem-meKcmos, cnocoobl ux
HAnUCaHus, npobiembl nepesood UHMepPHem-meKCcmos, m.e. (poHemudecKue, pammamuyeckue U 1eKcuiecKue
MPYOHOCMU U PONb JIEKCUKO-ZPAMMAMUYECKUX mpanchopmayuii 8 ux nepegooe, UCNONb30BAHUE MAKUX
nepegoouecKuUx Memooos, KaKk mpaHCKpUnyusi, Mpanciumepayus, Kaupka, OnUcarue, U Oan aHau3 npumepos
U3 OPpUCUHAIBHbLX UHMEPHENT-MEKCNO6 U UX nepeeodeLx meKcmoe.

Knrouesvie cnosa: CMU, nosocmu, seb-catimol, UHGDOPMAYUOHHBIE A2CHMCMBA, UCTNOYHUK, Nepesoo
uHGhopMayuU, 1eKcutecKas u SpamMmMamuieckds mpaHchopmays MmpaLciumepayus, mpaHcKpunyus, KaibKda,
UT (ucxoonwvui mexcmy), I1T (nepesedennolii mexcm,).

Abstract. This article discusses the specifics of Internet texts, the ways of writing them, the problems of
translating Internet texts, i.e. phonetic, grammatical and lexical difficulties and the role of lexico-grammatical
transformations in their translation, the use of such translation methods as transcription, transliteration, calque,
description, and an analysis of examples from the original Internet texts and their translated texts is given.

Keywords: Media, news, websites, news agencies, source, translation of information, lexical and
grammatical transformation transliteration, transcription, calque, OT (original text), TT (translated text).

ByryHru kyHaa oMMaBui ax00poT BOCUTaIapy AKaMUST XaETUra, MTHCOHJIAp OHTH Ba TACAaBBYPUIa, XaMa
MWUIAT TWIM Ba M3JIaHUSTUIAa KaTTa TabCHP KYPCaTMOKIA, YyHKH KYI Hapca Xabapiap eTKa3WIMIINHUHD
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OTICPATUBIIMIH Ba MyBOQHKIHMIHTa OeBocuTa OOFMMKmHp. IIIyHHHT ydyH X4 Ka4oH OMMaBHi ax0opoT
Bocutanapr(OAB) opkanu eTka3mnaérrad MaTHIAP XO3UPTH KyHAAruieK 1013apo axaMusT KacO STMaras.

Busaunr ukprMuszya, xo3upru qaspaa sHr ommadon OAB Oy umHTepHeT XmcoOmanamu. Xos3upaa
MHTEPHET MabJIyMOTJIApPHU TapKATHILJIA 3HT KyJIail BocUTaIapAaH Oupura aitanrad. JlyHEHUHT iesipiu Oapua
SHIWIMK KaHAUIapy, 11y OaH Oupra 3aMOHABHH raszeTa-KypHaJUlap, paJHOCTAHIMS Ba TeJleKaHAUTAPHUHT
MHTEpHET CcalTiapy MaBxkyd. MablyMOTJIapHU YKyBUMJIapra aHMK €TKa3UIla MamJIaKaTUMHU3 Ba XOPHKUM
OAB MaTHNapuHUHT E3WIHII XYCYCUSTIIApUHU XM OWIMIIUMU3 3apyp. byHaa Tapskuma acocuit YprHHH
SraJUIaliI.

WutepHeT MaTHIapH TapKUMacu XaM Y3 KHMMHYIIMKIapura sra. bupununnan, 6y OAB caxudanapuna
a3aJ1JaH Y3 aKCHHU TONITaH MabIyM OHp MIIIAT MaJaHUSATUTA OUJT pEATHSUIApH XaMa THII MyaMMOJIapy,IbHU
(hoHETHK, JIEKCHK Ba TpaMMaTUK Myammosap OwiaH OOriMK. MKKWHYMIAH, MHTEpHET- HAIIp Y3ura Xoc
xaxM(popmar)ra sra 6ymu0 yHAa Typiau axOOpOT areHTIMKIAPUHHUHT Y3 XyCYyCUSITIapuAaH KeHO YHKKaH
XOJIa MCTebMOTUIIapra xabapmap Typiamda KypuHUIIIa erkazud Oepmwmmmra 6ormmk. BBC, Euronews,
CNN, Reuters, Livenews, Voice of America kabu ax00pOT areHTIMKIapUHUHT CalTiIapu OpKaik Ou3 TyHEna
Oynmaérran xabap Ba Bokeanap Oomnan muwutiii OAB épramuna y30ek THimaa XxaM TaHUIIUAITAMA3 MyMKHH.

Wnrepner Tapmoru opkanu y3arwiaérraH OABparud SHrUIMKIApHUHT EPUTHIMII IHAKIM TOOOpa
SHTUIaHNO, Y3rapuO Oopranum Oowc, Ma3kyp MaHOa MaTepuayulapu OWiaH WIUmamaa Ow3 SHIU HYTK
JIeKCHKaJapu, noopaiap Ba (hpa3eoaorik OUPIIMKIApHH YUpaTHIIMMH3 MyMKHH.

WHrepHer pecypcnapuiard SIHTWIMKIAp, MaBpUil Hamprap, SbHA Ta3eTa Ba JKypHaUIAp Xamza
MyOJIMIUCTHK MaKoJIayap TapyKUMasiapy uHGOpMaoH €k MHPOPMATHB TapkuMma xucoOnmanaau. Mmmuii
KHUXATIaH o0 Kaparanaa, nH(opMaTtuB TapskuMa 1160 OMpop OMp MabIyMOTHH €TKAa3WII MAaKCaIuiard
TapyKUMa TYNIYHWIAAW, WHPOPMAIMOH TapyKUMara sca Typid XWI, sS’bHHM WIMHE coxara, OM3Hecra Owu,
WKTUMOWI-CUECHH, KyHIAIMK Ba OOIIKA TYpJiW XWI HyHATMIIUIApAArd TapyKUMayiap kupamd. MHTepHer
SHTWIMKIAP CaiTH, ofaTia aHWK CHECHH MyHaimira sra. by aca MaTH Tap)KUMOHHMTA KyIIMMYa Bazuda
I0KJIakaM. MakonaHuHr TYJIMK Tapkumacu Oy MabHOHM YKyBUMIa acll HycXagarn Oapya 3MOLMOHAN
SNIEMEHTIapHH Kampad OJraH XOnja aHuK eTkasud Oeprmimunaaup. VHTepHeT MaTHiapma JIEKCHK Oup
XWUTWINK YeTnad yTunaau.

Bapua mHTEpHET MaTHIAp TapyKMMa KWIMIIAArd MyaMMOJapiapHH (POHETHK, JIEKCHK Ba TPaMMAaTHK
MyaMMmoJiapra OYiauII MyMKAH. MarHimap TapyKUMacHOard JIeKCHK OKHXatiaap Oy  Heoloru3miiap,
(pazeonoru3miap Ba OF3aKy HYTK JISKCUKATAPUHU YUPALIUIHD.

Heonormmnapan Ty¥pu Tap)KuMa KIIMIIA aBBaIaMOOp YJIAPHUHT KEJTMO YMKHUILH, CEMAHTHKACH Ba
SICATIMIN MyTapuHu OWivIn 3apyp. MHIm3 TaMgard Heosoru3miiap Kym xoiuiapaa apdukcarysi, cy3napHu
¥3apo KYIINIII, KICKapTUPHIIL, KUCKapTMaJiap, KOHBEPCHSI, CEMAHTUK OYJIMHWITI, CY3JIapHH Y3JIaITHPUO OJTHIIT
kaOwmap opkamu Tmaimo Oymamn. Macaman, selfie - y3uHm TenmedoHra Ekm pakamid - Kamepara
omum(addukcanms), digital detox — y3uaM BUpTya ayHéra smac, Oaiku peai xaérra OaruIuiaiuran THCOH
BakTH( cy3iapuu y3apo kymm), [CYMI-In Case You Missed It —arap cu3 6ynu yTkazub r106opran Oyiicanrus,
BYOD-Bring Your Own Technology — xoaumiapra uWIIXoHara HWII Y4yH Y3 KOMIIbIOTEpIApUIaH
¢dorinamannmra pyxcar Oepuri(Kuckaptmanap), to amazon — Amazon.com CcaiTUIaH —Xapuj
Kunii(konseperst). Heonormmunapau ¥30ex Ba pyc THIapyra TapsKuMa KWITUILIA KyHUIard yeyJuiap amanira
OUIMpUNIAIM:  TpaHiauTepauusi(vegan-serad), TpaHckpunuusi(interface-unrepdeiic), kanka(cyber-store—
MHTEpHET-MarasuH), TaBcuduani(pescetarian-neckerapuas, s’bHH BEreTapuiaH Mapxe3ura OaavK KYIIyBUH
oJ1aM), HoaccuMmuusALs(wifi, vip,).

Heonormsmmapnan Ttamkapu 3amonHaBuii  OABHuHT acocm  (paseonormsmiap  XucoOJaHAIM.
@®pazeonorusmiap Makojiara ajoxyaa MabHOIOPIAMK Ba Hpomamuvk Oepamu. Tapkuma Hazapuscuia
(bpazeonoru3MIapHA TACBUPIIALL, YIAPHUHT MOC KEJTUIIH €K MyKOOWUTAPUHU aKC 3TTUPUIL ACOCUM MyaMMO
xucobnanagu(A.J[.HIseiimap, A.B.®&nopos, B.H.Komuccapos, A.B.Kynun). TapxkumonHuHT Basupacu
IyHaH HOOPaTKH, y TWIIapJary ¥3apo KOMMYHHUKAIIMsSI BOCUTACUHU SpaTraH X0Jiia Y31 TapyKuMa KuilaéTran
MaTHIIark cy3 Ba Cy3 OMPUKMAJIApUHHUHT acil TapyKUMach €KW MaBKyJl SKBUBAJICHTH OWJIaH aIMAIITUPAJIH.
Macanan, AM(aca mamn): Incidentally,Hammond has also punctured the idea that the bubles in soft drinks
are themselves a hazard, debunking claims that it could harm your stomach and weaken your bones. —
TM(mapstcuma Kununean mamn): Kcratu, napayuieib-Ho XaMMOH, pa3Besii MU 0 ToM, OyIITO My3bIpKU B
ra3UpOBKeE IO ceOe MPEICTABIISIOT OMTACHOCTb, TIOCKOJIBKY SIKOOBI CIOCOOHBI HAHECTH BPET HKEITY/IKY U CHIDKATh
IJIOTHOCTH KOCTHOM TKaHWU;

@pazeonoru3MiIapHu TapyKUMa KWIHIIA TaBCUGIIall, Cy3Ma-cy3, TPAaHKPUIILHS Ba TPAHCIUTEPALHS
Mertommapu  Kymwtanwiangu. OAB  matHmap Tapkumacua  KOHKPETJIAITUPHWIN  (QHHWKJIAIITHUPHII),
YMYMITAIITHPHIIL, IITYHUHTIEK MOIYISIMS €KM MAabHO TapaKKUETH KaOH JIEKCHK TpaHC(hOpMaIMsUIapIiaH Xam
(orinananmiaayn. Moaynsmuys yCyimia TapyKUMOH TapyKUMa KWITaéTraH JIEKCHK OUpIIMK YpHUTA KOHTEKCTYaIT
XamJa yma cy3 Ba cy3 OMpiurura MaHTUKaH Moc BapuaHTHHU TaHnmainu. AM: Is this the sweet secret to
Swedish success? 7M: PaGorats no-miBeacku: HU JHA 0e3 (uku. Maskyp Tapkumaga dca JIEKCHUK
AIMAIITUPUILI STHHH, MOAYJISIIMS KYIUTaHWIraH OYIi0, acil MaTHIATH CaBoJI Tap3ua OepriraH capiaBXa )kaBoo
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TapyKacHIa TAp)KUMa KWIMHTaH. byH/Ia TapKMMOH SMOITMOHAJUTMKHY TTACAUTHPHUO YKyBUWTa acOCHH FOSHH
eTka3ud OepraH.

TapKUMaHUHT TpaMMAaTHK TpaHC(HOPMAISACH aCOCHA AaHTOHUM TapkuMa éraau. by xam nekcrka xam
rpaMmarikara OOFIMK OYJraH KOMIUIEKC aJMAaIITHPHUIIIUP. YHIAH MakcaJ] MaTHHU YKyBUMra KYTPOK
KM3HKAPIIMPOK Ba MOC KMITMO MyaMMOHH KapaMa-KapIii TOMOH/IaH KypcaTHIIIaH noopar. AHTOHUM Tap>KUMa
KV X0Julap/ia capiaBxajiapia nuuiatiiaan. Macanan, AM: Are any foods safe to eat anymore? Here’s the
truth. TM: Bpenno Bcé? Pazodnauenune mugos o ene.

OKcIuMKaIms €K1 TaBCU(Uil TapyKMMa METOIN OpKaIM SKBUBATIEHTH MaBXKyl OyIMaraH JISKCHKaHU Ba
Tap)KUMa KWIMHAETraH THra XOC OYIMaraH xXap KaHmail peajusHd XaM HHTEpPHET MaTHJIapuaa Y4paTHI
MyMKHH. Macanas,

AM: According to research by Chris Bird at the University of Sussex, all it requires is a few seconds of
your time and a bit of imagination.

TM:Cnoco® 3TOT HEIaBHO ObUT TIOATBEPIKIEH OSKCTIEPUMEHTAIBHBIM HCCIICIOBAHUEM YYEHOTO W3
yHuBepcuTeTa Oputanckoro rpagersa Caccexe Kpuca bépna. YOy ranja TapKMMOH pyc YKyBUMCH y4yH
siHaz1a TylryHapiu 0y yuyH “University of Sussex” OuprkMacura aHMKpoK 30X 0epMOKIa.

Tap)KUMaHUHT FPaMMAaTHUK XyCyCHSITIIApUIaH siHa OMpY YHUHT MOP(OJIOTHK Ba CHHTAaKTUK XOJAMcaiapra
aKpaTHIAIIUIAD. Tap)KUMOHHUHT MOP(OJIOTHK Ba CHHTAKTUK TpaHC(hOpMaLsuiapia Ky (oiganaHnimra
cabab c¥3 Ba cy3 OMpUKMaIapHH AIMAIITAPHII EKH OOTITKAYa YKOMITAITHPHIITa dXTHEK ce3amu. Macanan, AM:
US faces renewed challenge from Russian navy. 7M: Poccuiickuii BoeHHO-MOpcKoii 10T OpocaeT BbI30B
CIIIA. bepwiras TapsKUMaJiaH UTyHUCH MabIyMKH, Tap>KUMOH 3 ayZAUTOpUsicUra MocJiaruin yayH Poccusra
BTHOOPHH KapaTHII MaKcau1a ran OyIakjiapuHy YPHUHU alIMallTHPraH.

Taprkumazia rpaMMaTrka Ouman OOFTUK OyiraH Oorika oup Myammo Oy aTpuOyTUB 3aHKUPAUD. YIIOY
MyaMMO aifHUKca 0OCMa Halllp Ba SHTWIMKIAP calTiapuia, STbHA WKTUMOWM-CHECHI Xam/la MIIMHI-TEXHUK
MartHiapaa yupaiimu. B.H. KpymHoBaHUHT (ukpura Kypa, aTpuOyTHB OMPUKMATIAPHUHT TYFPU TapyKUMACHHH
Oepulll y4yH TapKUMOH YJIAQpPHUHI CEMAaHTHUK TY3WIMIIMHM OWIMIM 3apyp. ATpHOYTHB TypyxJap
Vypramwiraizia yjiap ypracugard KarTa MabHOBUM OOFIMKIMK OOpiMIM aHMKJIaHraH. byHpa Tap)kKuMoH
AQHAJIMTUK Taxjiwira €Hnamminy kepak. Macanas, background paper — macanaHUHI TApUXUHU KypCaTyBUM
MabJIyMOTJIap XYKKaTH.

OAB matH Tap)KUMacuIard rpaMMaTiK TpaHC(OPMAIMSITAPHUHT sHAa OOIIKAa KEHI TapKajiraH TypH
raryiapHd UKKUra OYJIMIIHD, SHbHU MHIVIM3 TWIHAArd OMp TarHU MKKH €KW YHJAAH OpTHK ramapra 0yimo
TapyKUMa KWIKII MyMKUH. TaaKuKOTIapuUIapHAHT (PUKpUYa, TPaMMATUK TpaHCHOpMALMSIIApHH TYPId XUJT
YpUH aaMalMIl Typrlapy Mapxkyx OYimO ymap KyHuparwiapaup: 1) cy3 IIAKIMHYU, SbHU COH Ba 3aMOH
KaTeroprsUIapuHA JIMAIIHIIH, 2) ¢y3 TypKymiiapH, 3) ram Oynakiapy, 4) KylMa rarsiapHid coaa €KU coa
rarylapHy KYIIIMa Tarviapra aIMaIiTHPHIIL, S5) OOIII TalTHy! dpraiirad KICMH OWIaH €KH 3praiiraH OyiakHu 001
rart OuiaH aTMaIITHPHIIL.

[Ilynara »>»THOOpPHM KapaTHII JIO3UMKH, TpamMmarvk TpaHchopmanusiap OAB  matHmapumaru
capiaBXaJapHH TapyKUMa KIWIMIIIA MYXUM poJib VifHAWIM, YyHKH aifHaH capiaBXa YKYBUMHHUHT JUKKATUHU
KYTIPOK kaj0 dTamu. VHIM3 T2 BoKea Ba XOnUcaTapHUHT H(oaamaéTran MaTH capiiaBXalapy XO3UPTH
3amoHza Oepunamu: Russia vows harsh response to US and EU following diplomats' expulsions.

Oxupru vnmmapna OAB  Tapskumonnapu ¥3 (aonusiiapura wkofuid EHAANMIIIMOKAA, Oy dca
Tap>)KUMOH/IAH STHTY MyaMMOJIap €YMMIHH Tanad Krtaan. X03UPTH IaBpa YKyBUMIAp UHTEPHETIAH SHTUIAH—
SIHTY Xa0aprap OJIMIIra XapakaT KWIHIIAETTaH OUp naitaa, 5XTUMOI alHaH “OHIaliH’ JacTypUIark Tap>KUMOH
ofaTHii Tap)KuMara OupuHYM OYnmO Y3rapTUpWIN KUPHUTHUINHM, Tap)KUMaJard y3ura xoc Oynran
TpaHchopmMarmsuiapaal doiigananumm Ba OAB TumiHu ¥3 ayuropusicura Kapad sHruiay MyMKUH. BUpok
Tap>KUMOH Kaiicu Oup TapyKuMa YCYJIMHHM KYJUTalIWAaH KaTbUi Ha3ap, YHUHT acOCUM Ba3udacu acil UHTEPHET
MaTHH OWJIaH TapyKMMa MaTHH YpTacuaard OOFIMKIMKHYA TabMUHJIAraH XOJ/Ia aHWK, MOC TapsKuMa KWimo,
VKYBUMHUHT YbTHOOPUHU TOPTHO, Y111a Xabapra HUCOATaH YHUHT KU3UKUIIMHUA OIIUPHUIIN MyMKHH.

[ynanaii kw6, bputanus Ba Ameprka OAB-HHTepHET MaTHJIAPUHUHT Y31Ta XOCIHTH yiiapaa Kyiad
HeoJIorm3MIIap, (hpa3eooruk OUpHKMaap Ba OF3aKH HYTK JISKCUKACHHHUHT yUpalnuaaaup. Yiap sca y30ek Ba
pyc TWUIapura Kajika, TPaHCKPHIIIWS, TPaHCIUTEpAIys, MOIYJISIMsS, TaBCUQIIAIl, AHTOHUM Tap)KUMa,
AQHUKJIAIITAPUIL, YMYMJIAIITHPHIN, ATIMAIITHPHIN, CY3 Ba OMpPHUKMAJIapHU Y3Ura XOC IKOMJIAIIyBH, Tarl
OynaKnapuHy Y3rapTUPUIN KaOH Hysuiap OpKaii TapKMMa KWIMHAIW.
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